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Giris
© Gayr-1 miislim diinyanin Islam'la ilk
temasim, Kur'an-1 Kerim'in sehadetiyle de sabit
oldugu ftizere, Hz. Peygamberin risaletiyle
baglatmakta hata olmasa gerektir. Islam'in Ara-
bistandaki ilk muhéatablan ve teb'asi arasinda
bilindigi gibi Yahiidi ve Hiristiyanlar da vard.

Son kitabi din Islam'in, daha ilk asirda,
simali Afrika fizerinden Ispanya'ya ulasip sekiz
asra yakin bir miiddet oralarda kalmis olmasi,
tabii olarak her iki 4dlemi ¢ok canli bir kiiltqrel
faaliyyete de zorlamig, ve bu aldkanmin
mahsulleri, pek¢ok miitehassisi mesgul edécek
bir yekina ulasmis bulunmaktadir.

Askeri agidan bakildiginda, Islam Dinyasi-
mn, ilk bes asnnda Avrupa'dan kayda deger bir
miidahaleye maruz kalmadigi séylenebilir. Bu
zaman zarfinda Hiristiyan danyas: kendi ig
cekismeleriyle hasir nesirdi. Ne varki, Islam
dinyasma Sarktan gelen yeni kan, onlan da
kendi aralarinda birlige gitmek ltiziimunu do-
gurdu. Tarklerin, Islam aleminin idari ve askeri
gacii olarak ortaya cikiglari, diinya tarihinin
akisini degistirecekti. Tark sultam Meliksah'in
1072 senesinde Bagdad Halifesinden Emiru'l-
Mu'minin Gnvanim alisi, Hiristiyan diinyasini,

Orta Dogudan tamamen atilacagl endigesine '

stirtikledi. Neticede Kilise, Islam olarak ne
varsa mahvetmeyi hedef alan bir gayretin icine
girdi. Hach seferleri adi altinda, 1096'da
baglayip iki asir kadar devam eden Hiristiyan
tecavnizii, Kilisenin bu failiyetinin en kanli dev-
rini tegkil eder.

Fransizlarin evliya saydiklan krallan Saint
Louis'nin basm ¢ektigi 8. ve son Hach seferinin
kendi felaketleriyle kapanmasi, kilise Baba-
larina sunu kat'iyyetle 6gretti ki, Islam dfin-
yasm silah kuvvetiyle dize getirmek mamktin
degildir, tek ¢6ztum yolu Miisliimanlan Hiristi-
yanlastirmaktir. Bundan béyle, maddi tecavii-
ziin yanina manevisi de ekleniyordu.

Bu yeni kararlarim énce zorla uygulamaya
kalktilar, XII. asirda kurulan Franciscaine ve
Dominicain Hiristiyan tarikatleri, Islam cog-
rafyasinda subeler acmaya basladilar, camilere
kadar sokulup, Kur'ana ve Hz. Peygambere
tecaviizden cekinmeyecek derecede delicesine
bir faaliyete giristiler. Bu donkisotvari rahib
harekatina miusliimanlar 1250'de son vermek
durumunda kalmislardir,

Kilisenin ugradigi bu bagansizlik, metod
degisikligini gerekli kihyordu. Islam topraginda
baglatilacak yeni hareketle ilgili olarak Mgr. Ar-
mand OLICHON sunlar yazmaktadir:

"Désormais on se rend compte des exigen-
ces spéciales de I'apostolat en pays musulman.

L'lslam ne se défend pas seulement par sa
loi supréme qui ordonne avant tout au Com-
mandeur des croyants de massacrer l'infidéle,
mais par toute l'armature intellectuelle, juridi-
que et religieuse du Coran.

Les plus grands esprits de I'époque compri-
rent qu'il fallait pour l'attaquer une préparation
minutieuse", (Les Missions, 1935, Paris, s. 148).

Tuarkcesi soyle: "Masliman tilkesinde

* Bu yaz, lzmir Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesinin 1985'te tertiblemis oldugu "Uluslararas: Birinei

Islam Arastirmalan Sempo:
makta karsilastiklan zorlugu dikkate alarak der;
Yaz1 miiellifi tarafindan gézden gecirilmis ve gere
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u"nda sunulmus ve yayimlanmisgti. Gintimiizde onu okumak istey

enlerin bul-

e yeniden yaymlama ihtiyacim1 duymus bulunuyoruz.
gordiig tasarruflarda bu.lunuﬂuusmr. slami Arastirmalar)
105



hiristiyanhi@i yaymak i¢in bundan béyle hustisi
yollara bagvurma mecburiyeti hissedilmektedir.
Islam kendisini, M'minlerin Emirine, hersey-
den &nce kafiri kiligtan gecirme emrini veren
ytce kanhnu ile degil, aym zamanda Kur'an'm
bathn fikri, hukiki ve dini yapisiyle madafaa et-
mektedir.

Devrin en buytik zekalan anladilar ki ona
hiicum i¢in en ince noktasina kadar
dastntlmiis bir hazirliga ihtiyac vardi”.

Mgr. OLICHON'un yukandaki ifadeleri, Kili-
senin Islama karsi agacagi yeni ilmi savasin ha-
bercisidir ki, daha sonra bu yeni safha "oriyan-
talizm" ismi altinda ifade edilir olacaktir.

Kilisenin bu yeni devrede yaptiklarini,
kisaca gbzden gecirelim:

Once Musltimani ana diliyle vaftiz edebil-
mek icin Arabga bilen rahibler yetistirmeye
koyuldular. 1250 senesinde Toledo (Tuleytula)
Konsili, ispanyol Dominikeni Raymont Martini
(6. 1284) ve 7 arkadasini, Misliimanlar i¢in ya-
zacaklarnn Arab¢a misyoner kitablan igin
yetistirdiler. 1259'da Barselano manastinnda ve
diger yerlerde Arabca okullan agildi. Talebeleri
arasinda, Katolik diinyasimin akaid imami St.
Thomas d'Aquin de (1225-1274) vardir. 1276'da
ise, Majorque adasmda kurulan Arabca kolejin-
de, Raymond (6. 1315) ve 13 arkadas: yetistirildi.
Bunlara gésterilen hedef, 1303'te Afrika
Miislimanlarimi hiristiyanlagstirmaya basla-
makti. Nihayet 1312 Viyana Konsilinde Papa V.
Clement, arabcamn da dahil oldugu sark dilleri-
ni Sgretecek 5 kolejin agilmasi zarureétinden
bahsetmistir ki, bunlann yerleri: Roma, Paris,

Oxford, Bologne (Italya] ve Salamanque

(Ispanya)'dir.-—- —

Tabiatiyle bu dil 6grenme failiyetinin
gayesi terciimanlk yapmak degildi. Bir yere
hakim olmanin yolu, oray, iktisadi, kiilttirel, her
degeriyle tamimaktan gectigi icindir ki, Bati
mistemlekeciligi bu zaruretin sutiruna sahib
olarak, Islami en az Miisliimanlar kadar dgren-
menin icablanni yerine getirmeye koyulmustur.
Tamidigimiz baytk mistesriklerden pek co-
gunun kilise adam olusunun izah burda yat-
maktadir.

Yukarida adi gegen Mgr.iin igaret ettigi bu
en ince noktasina kadar dastntlmtis hazirhk
calismasinin icabi olaraktir ki, basta kilise
miintesibleri olmak fizere Bati diinyasi, her
cesidiyle Islam kaltaring, terceme ve tahsil yo-
luyla kendilerine intikal ettirmenin hummal
faaliyetine giristi. Bunun dini edebiyat sahasin-
daki ilk mahsillerini Kur'an tercemeleri teskil
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edecektir. Bildigimiz ilk latince ornekler, XII.
asrnn ilk yansina aiddir.
Bugin Islam alemi, kendi cografyasmin

-diginda, diinyanin en mithim kalttr merkezlerin-

de, ilmi imkan ve seviyeye sahib Islami
arastirma kurumlar, ve bunlann viictida getir-
dikleri, tahkikli basim, telif, terceme nev'inden,
sayisiz denecek derecede nesriyat vakiasiyle
kars1 karsiyadir. Batida islam kalttrtne ilgi
duyan cevreler, sadece bu kaynaklarla beslen-
mektedir. Hatirlayahim ki, yalmz son iki asir
zarfinda Orta Dogu ile ilgili 60 000 civarinda
kitab yazildigi tahmin edilmektedir (Edward
Said, Oriyantalizm s. 346) Mistesriklere tahsis
ettigi 3 cildlik eserinde devrimizin Misirh bir
yazart Necib el-Akiki 500 kiisur garbli alimin
hayat ve nesriyatina 1000 kaisur sahife tahsis
edebilmektedir ki, mesela sadece Goldziher'l in-
celemek isteyecek bir arastinciyr bekleyen mal-
zeme, kitab ve makale olarak 700 kiisur par¢a
esere ulasmaktadir. Hemen belirtelim ki, asir-
larca islamla bogusmus bir diinyadan gelen her
hikmiin dogrulugundan tabiatiyle bahsedilemez
ama, bu muazzam kalttr hamilesini tamamen
maddiyat¢: bir sémiira politikasinin hizmetkan
saylp toptan sifira irca edivermenin de gercekle
bir ilgisi yoktur. Islam kilttriintin en kiymetli
eserlerinden pek cogunu ilk defa nesretme
serefl, biliyoruz ki, gayr-1 mislim alimlerdedir.
Otuz bes sene dnce kaybettigimiz Misirh alim
Ahmed Muhammed Sakir'in (6.1957) asagidaki
stzleri bu gergegin itirafidir. Bilindigi tizere, Hol-
landah miistesrik Juynboll (1802-1861), Islam
vergi hukiikunun en eski kaynaklanndan, Yahya
ibn Adem'in (6.203/818) Kitabu'l-Hardacm, ilk
defa olarak 1896'da Leiden'de nesretmisti.
Ahmet M. Sakir merhum, aym eseri ondan 33
sene sonra, yeniden yayimnladi. Ona yazdigi mu-
kaddimede aynen séyle demektedir (s. 6):
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Tercemesi su:

"Keske Ecdadimizin eserlerine bizler sahib .
ciksaydik. (Mustesriklerin) o eserlere yaptiklan- .
m bizler yapsaydik. Bu eserlerden faydalanma .
yolunu bize aganlar, o defineleri énfimtize seren-
ler onlardir. Hicbir kiymetli kitab yoktur ki, onu
nesretme onceligi, Avrupali sarkiyat alimlerinde

olmasin. Bizler uykudayiz, elimizin altindaki ha- -
zinelerden bihaber."
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Evet, bizi uyandiranlara ve sunduklan
miisbet hizmetlere ancak siikran duyulur. Fakat
onlarin hakikati saptirict istikametteki faaliyet-
lerine cevab vermeyi de litfen Musliman
arastiricilar tizerlerine almalidir. Bu noktada
onlardan beklenen hizmet, tabiatiyle 6nce Bati
Islamolojisini elekten gecirmeleridir. Asagida
sunacagimiz birka¢ drnek, bu kabil ¢alisma-
larin arzettigi énemi anlaiacaktir imidindeyiz.

BATI VE HADIS

Diyebiliriz ki Islamolojinin mesgaliyet
sahasi icinde, islam Peygamberiyle ilgisi ol-
mayan, hemen hemen hicbir ilim dali yoktur.
O'nun Kur'am beseriyete tamitmis ve onun en
guzel temsileiligini yiiklenmis bulunmasi
dolayisiyle Islam demek, adeta Peygamberin
Stinneti demekle esdefer hale gelmistir. Hadis
ilmi, iste bu otoriteyi ileriki devirlere
tanitabilmek gayesiyle viicud bulan en eski
Islami ilim hiiviyetini tasimaktadir. Dolayisiyle,
de, Islamiyet Gizerine yazi yazan, fikir beyan
eden hemen her Batili alim, Peygamberle ilgi-
lenmek ve ondan bahseden rivayetlere, yani
hadislere egilmek mecbiiriyetinde kalmis ve
kalmaktadir. Fakat miistakil ilim dali olarak
Batimin Hadisle istigali, bir bucuk asir kadarlik
bir mazu(_e _sahibtir, ilk i ism_I de, Avusturya asnlll

Sprenger. Innsbruck. viyana ve Paris'te
okudu, 1838'de Ingiliz tabiiyetine gecti. Ug sene
sonra Leiden'de tib doktoru oldu. 1842'de Sark
Hind Sirketi onu Hindistanda doktorluga
gonderdi. Hiuikiumet tarafindan Delhi Islam
Fakiiltesi Baskanlifi'na getirildi. Kalkiitta med-
resesinin hocas: oldu, Farsga miitercimligi
yapti. Hindce ilk haftalik gazeteyi cikardi.
Hitktimet vazifesinden 1857'de ayrildi isvigre
Bern Universitesinde Sark Dilleri pro-
fesorliigtine getirildi. Miiteakiben Haydelberg'de,
eser yazmak fizere, Sliimtine kadar uzlete
cekildi. Yirmi bes dili miuikemmelen bildigi
soylenir. slam dianyasinda ilk baskilarina emek

verdigi bir ka¢ miithim eser ismini hatirlatayim: .

Suyati'nin Itkan, Ibn Hacer'in Sahabe tabakati
Isabe'si (1857) ve Tehanevi'nin, giniimiizde yeni
baskisi daha bitmemis olan Kessdfi Istddhatil-
Funiin'u (1863). Telif olarak Peygamberin
Hayatina tahsis ettigi ti¢ cildlik eseri, 1869'da
Berlinde yaymlanmistir. Islam é&ncesi ve
Islamin ilk devrinde viicud bulan yazili kaynak-
lar hakkinda derledigi malzemeyi, Arabca
asillanyle birlikte: On the Origin and progress of
writing down historical facth among the Musul-
mans" baghgi altinda, 44 sahifede ilim aleminin
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minden Tirkcesi yaymlanmistir,

istifadesine sunmustur (Joumnal of the Asiatic
Society of Bengal, vol. xxv, 1856).

Dr. Spernger'i takiben [skog¢ Sir William
MUIR (1819-1903), Hollandah C.Snouck HURG-
RONJE (1857-1936) ve husiusiyle Macar
miisevisi I. GOLDZIHER (1850-1921) bu sdhanin
ilk baytikleri arasina gireceklerdir. Bu konuda

- daha genis bilgi almak isteyenler, merhum

hocamiz Prof. Tayyib OKIC'in (1902-1977) Bazt
Hadis Meseleleri Uzerinde Tedkikler (1959)
isimli eseri ile, muasir Hindli ilim adamlarindan
Prof. Dr. M. Zubeyr SIDDIKi'nin Hadith Literatu-
re'nea (Calcutta, 1961) bakabilirler ki, bu eserin
1966'da Prof. Dr. Yusuf Ziya KAVAKCI'nin kale-
Bunlara
ilaveten, Fransiz alim Maxime RODINSON'un (d.
1915} 1963'te Revue Historigue'in, 229. cildinde
negrettigi: "Bilan des études mohammediennes"
isimli 52 sahife tutan degerli makalesi ile, Prof.
Dr. Fuad SEZGIN'in 1967'de Leiden'de yayimina
baglanan ve Tarthu't-Turasi'l-Arabi ismiyle
arabcasi da ¢ikmakta olan Geschichte des Ara-
bischen Schrifttums'unun husdsiyle birinci cildi
ve, basimina ingiltere'de 1958'de baslanip
Supplementlerle devam ettirilmekte olan Index
Islamicus zikredilebilir. Bu son eser, 1906'dan
itibaren diinya ilim ¢evrelerinde makale cerce-
vesinde yaymnlanmis Islamoloji ¢calismalarinin
tasnifli bir déktimiini vermektedir.

Son yillarda, ister ilk, ister yeni bask olsun,
Bat1 dillerinde cesitli hadis tercemelerinin
yaymnlanmakta oldugunu gériiyoruz. Bunlara
temas etmeksizin, pek mithim bir tenkid
calismasma burada isaret etmek istiyorum: Mu-
hammed HAMIDULLAH Bey'in 1981'de yayinla-
diklan kitab. Bunda, Sahih-i Buhari'nin ganii-
miizden 80 kiisur sene énce basilmis bulunan
Fransizca tercemesindeki hatalar diizeltilmek-
tedir. Muhterem alim, 282 sahife tutan bu esere
25 sahifelik ¢ok faydah bir de Giris yazmuslardir.
Paris'te Ascociation Cultuelle Islamique'in him-
metiyle basilan bu muazzam calismayr goz
6niine almadan Fransizca Sahih-i Buhari'yi kul-
lanmaya kalkismak, artik ilmen caiz degildir.

Bu bibliyografik bilgileri yeterli gorerek,
simdi, Batili birka¢ mithim hadisginin sahsinda,
miistegriklerin miisbet mesaisine gfikran duy-
sak bile, onlan nasil ihtiyatla karsilamak ve bag
vurduklar1 kaynaklara bizzat miiracaat etmek
zariiretinde oldugumuzu géstermiye ¢alisaca-
gim. Misallerime GOLDZIHER'le baslamak is-

_tiyorum.

® jslamolojiyle ilgilenenler arasinda Ignaz
GOLDZIHER' tanimayanin bulunmadifi mu-



hakkaktir. Islam danyasinda bile ilmi gohreti o
derecededir ki, 1911'de Kahire Universitesinin
kurulus planlari ona yaptirtilmus (Bk. Zahiriler
s. xxv), Tarkiye'de Istanbul Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesinde bir "Isiam flimleri ve Mede-
niyyeti Kairstisit" kurulmas teklif edildigi zaman
(1953), biiytik Tarih¢imiz Zeki Velidi, TOGAN'In
imzasiyle o¢greniyoruz ki, dasantlen bu
karstintin "Islam akide ve teolojisi dersi"nde, tef-
sir ve hadis, I. GOLDZIHER'in eserleri esas tutu-
larak &gretilecektir (Bk. fslam Tetkikleri Ens-
titiisti Dergisi, c. 3, s. 273, 1966 Ist). Ayrica
{slam Arastirmalari Enstitisii'niin nesretmek
istedigi eserler arasinda Goldziher'in hadis ve
tefsire dair eserlerinin bulundugu da yine aym
raporda yer almaktadir. Ne varki bu digtinceler
havada kalmistir. Onun ilk kitabimin tercemesi-
ni Prof. Dr. Cihad TUNC'a bor¢luyuz. ikinci cildi
tamamiyle hadis tedkiklerine ayrnilmis bulunan
Muhammedanische Studien'in hentiz basilma-
mis Tiirkce tercemesi bizde vardir. Ingilizceleri
1967 ve 1971 senelerinde basildl. Hadis
kisminin Fransizcasi da, daha énce 1952'de
yaymlanmstir. Hentiz Arabecasi yoktur. Goldzi-
her'in Arabgaya cevrilen kitablan Vorlesungen
iiber den Islam ile die Richtungender
Islamichen Koranauslegung’dur. Bu miellif
hakkinda daha genis bilgi i¢in Zahiriler'in bag
kismina miracaat edilebilir.

1850-1921 senelerinde yagsamis olan bu
buytik sarkiyatel, fevkalade zengin kiltara ile
daha uzun seneler zannediyorum alaka kaynag:
olmakta devam edecektir. [Ve varki, husisiyle

Bati ilim dianyasinda sagladig: otoriteye onun |

pek de miistahak olmadiina inanan ilim adam-

lar1 da oldukca fazladir. Kazandigas bu haksiz -
payeyi, muhakkak ki son derece zengin °
nesriyatinin—hentiz ~yeterli derecede ilmi

stizgecten gecirilmemis olmasina bor¢ludur.

Onun Islami metinleri ¢cok yerde keyfince tefsir .

ederek okuyucuyu yaniltiyor olusu kitablik
capta isbat edilmedikce, bu tehlikeli otorite
devam edip gidecektir. Kanaatlerimin delili ola-
rak birkac¢ misal:

GOLDZIHER kendi lisan bilgisinin
meftinudur. Zaman zaman meslektaglarinin
yaptifi Arab¢a anlayis hatalarimi diizeltmekte,
fakat kendisinin de aym duruma diisebilecegini
hatirina getirmemige benzemektedir. Bakinmz
kendisi, "Fakihu'l Hadis" tabirini nasil viicuda
getiriyor:

e Bilindigi gibi, islam alimleri, bir ibare
nakledip sonuna "el-hadis" kelimesini koyarlar-
sa, okuyucuya demek isterler ki, bilesin, o kelam
hadistir, benim séziim degil.
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Nevarki «ii o & J& <3  seklindeki pey-

gamber kelaminin sonunda béyle bir "el-ha-dis"
kelimesi geldigi icin, Goldziher'ce bu kelam

ol aiy 3 haline getirilmis, bir yigin yanls i-
zahlara yol acilmustir, (Die zahiriten, 172).

e lkinci misal, Onun, Islami kaynaklarda
gordign ibareleri sathi sekilde degerlendiriginin
yol actigh feci yanhslardan olacaktir:

GOLDZIHER, gercekten degerli olan ve
hentz bir benzeri de yazilmamis bulunan Mu-
hammedanische Studien'inin 1. cildinin ilk
boliimiinde, Islam'in emirlerine karsi miisrik
Arab mubhitinin gésterdigi siddetli direnis mev-
zhunu islerken, namaz ibadetini ele almakta ve
musriklerin bu dini vazifeye karsi1 gésterdikleri
soguklugu, Cahiliyye tatbikatinda béyle bir mii-
essesenin bulunmuyor olmasina baglamakta,
salat 1stilahinin Hiristiyanliktan alinma gayrn
arab bir kelime olusunun da bunun delillerinden
oldugunu ileri stirmekte, namazmn kabalfine, kar-
st muhitin gésterdigi direnmeyi ve namaz kilan-
lara kans: yapilmus kticiik dastirtict muameleyi
anlatirken, damdan diisercesine su rivayeti koy-
maktadir. "fbn Dureyd'den (O. 321/933) nakledil-
digine goére, Sahabi Amr ibn Sabit, farz olan
namazi hicbir vakit kilmadigi halde, Peygamber-
ce sehid mertebesinde goérnlmis, cennette
makam sahibi olmustur”.

Biiytik alimin, hicbir izahsiz naklettigi bu
haberi okuyan kimsenin aklina gelen ilk sey ne
olur, ha demek ki, der, Islamda namazsiz da cen-
netlik olunabiliyormus, Evet, olunabilir ama
Goldziher'in hi¢ temas etmedigi bir sekilde. Bu
biytik alim elinden hi¢ distirmedigi kaynak-
lanindan olan Ibn Hisam'in verdigi bilgiyi aktar-
mak dirastlGginag gosterseydi, okuyucu daha
1889'da hakikat: 6grenmis olacakti.

Gergek kisaca sudur:

Birgtin Sahabi Ebii Hureyre, etrafindakilere
sorar: " I ¢ s ey o8 (Garth) G5
Hi¢ namaz kilmadig halde cennete giren birisini
biliyorsaniz, séyleyin bana". Dinleyenler béyle
birisini tamimadiklanm séyleyince, Ebci Hureyre
mezkur Sahabinin ismini vermistir. Gergekten
de bu Ensari Sahabi, Uhud harbi esnasinda
Miisltiman olmus, miicahidler safina katilmis,
harbde agir yaralanmis ve vefat etmistir. Tabi-

atiyle ilk namazim: kilmaya 6mra vefa etmemis-
dir. Hz. Peygamber onun bu durumunu &6gren-

diklerindedirki: -4 jal. o) &, 0 muhakkak
cennetliklerdendir buyurmuslardir (Bk. fbn
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Hisam, 11, 90; Usudu'l-Gabe 1V, 202; Isabe 1V,
608-). .

GOLDZIHER, diyelim ki bu rivayeti atladi,
fakat ayni kaynakta kendi irkdaglariyla ilgili
benzer bir vak'ay1 nasil gérmemezlikten gelebi-
lirdi. Onu da lasaca nakledelim:

Hayber kalelerinden birisinin kusatilmasi sira-
sinda, Esved isimli bir, coban, o kaledeki bir ya-
hadinin striistini, ficreti mukabilinde gadiiver-
mektedir. Hz. Peygamberle karsilasinca, mislii-
man olmak istedigini, fakat emanetindeki ko-
yunlar1 ne yapacagin bilmedigini séyler. Hz.
Peygamberin verdigi talimat tizerine, ¢oban,
strfiyl kaleye dogru kovalar ve sahibine ulasti-
nr, daha sonra Misliimanlarla birlikte dégiis-
mek (izere kaleye dogru ilerler. Ne ¢areki, kale-
den atilan bir tasla sehid diigmiistiir. ibn Ishak,
is bu rivayeti verdikten sonra su ibareyi

kullanmaktadir: "Allah i¢in hi¢ namaz
kilmadi"ks o « U Lo L., (bn Hisamll, 345).

® "Sarkiyatcilarin geyhi” sayilan bu biytik
alimin ilmi degerini anlatacak misallerin so-
nuncusunu, onun Batida hala tek olarak
gosterildigi sahadan, hadis tarihinden vere-
cegim.

GOLDZIHER, 1907'de "Hadisin Islamdaki
mevkii"'ne dair mithim bir makale yazmists#;, An-
kara flahiyat Fakiltesi Dergisinin¥XIX.
sayisinda (1973) tercemesi ¢ikti. Bu inceleme-
sinde, bagta Sahabiler olmak fizere, hadis ri
vayetini ¢ok ciddi tutanlarin bulundugunu, nok
sanhk fazlahk yaparim, yanls nakilde bulunu
rum korkusu ile, Hz. Peygamberden duyduklan
sozleri bile nakilden gekindiklerini misalleriyle
anlatir. Buraya kadar dogrudur. Bundan sonra
alimimiz, bu ¢ekingenligin bir baska sebebi ola-
rak da hadisin bilinmesinin istenmemesini,
hem de Hz. Omer'den misal vererek ileri
sturmektedir ki, iste bu diipedaz yalandir, Gaya
bu buayak Halife, giristigi bir tesebbuisii engel-
leyici buldugu icin, bir hadisin herkescge bilin-
mesini arzu etmemislermis!! )

Dayandif: kaynaga bakiyoruz, hadise hig te
GOLDZIHER'in séyledigi gibi degil. Hz. Omer, bi-
lindigi gibi, kendi devrinde Medine Mescidi,
cemaati almaz hale gelince, gerekli istimlakler-
de’ bulunarak onu genisletmek istemistir.
Alinmasi gereken evlerden birisi, Peygamberin
Amcasi Abbés'a aiddir. Omer ona, su tc tekliften
birisini kabul et, der: ya hazineden bedeli neyse
alacak, yahud bir baska yerde kendisine ev
yaptirilacak, veya Misliiman kardesleri icin
hibe edecek. Abbas bu tekliflerin hicbirini kabul
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etmeyince, Omer sebebini sorar. Abbas, Ubeyy
Ibn Ka'b'dan 6grendigi bir hadise dayanmak-
tadir. Bu hadiste Hz. Davud'un bagidan gecmis
benzer bir vak'a anlatilmakta, rizas: olmadan
kimsenin malimn elinden alinamyacag: ortaya
cikmaktadir. Hadis dogru oldugu takdirde, kendi
tesebbuistinin akim kalacagimi bildigi icin,
Halife tahkik ihtiyacm duyar. Ubeyy'den baska
sahidler olup olmadigim arastinr, ve goriir ki,
Hz. Peygamberden bu hadisi bagka duyanlar da
vardir. Omer Ubeyy'i yanina ¢agirtir, ona: "Valla-
hi seni yanhs hadis naklediyorsun diye itham
ediyor degilim, fakat bu hadisin Hz. Peygamber-
den zahir olmasim kerih buldum der (ibn Sa'd,
IV, 1/13-14). Bilindigi gibi, Abbas, hakkinin tes-
lim edildigini gérance evini hibe etmistir.
Burada GOLDZIHER'i yaniltan husus, Hz.
Omer'in Hz. Peygamberin hadislerine ne derece
o6nem veriyor oldugunu dikkate almaksizin altim
cizdigimiz ibareye sathi mana vermis olmasidir,

AL (o) i Jpe) o Sl 0 O a5 STy -

ibaresini onun gibi anlamaya imkan yoktur. Hz.
Omer'in burada: "Bu hadisi herkesin bilip te
benim bilmiyor olusum canimi sikti" demek iste-
digi gayet agiktir, "Zahir demek, meshur , ekse-
riyetce malum" demektir. Nitekim, Hz. Omer'in
misafirin izin almas: ile ilgili benzer bir hadis
tahkiki ameliyyesinden bahseden rivayeti,
meseld Buhari, su bab baslig ile kaydetmekte-

dir: (96. Itisam, 22/VII, 157)
26 Ly 3l S () o P 0] JB e e B O
() o Bl o pilan o
Burada gecen: 325 =55 tabirini Ibn Hacer:
AU Y Y W ¢l seklinde agiklamak-
tadir. Yani Hz. Peygamberin verdigi hiakamler
herkesce maliimdur, ancak birka¢ kisiye
erismemis olabiliyordu (Fethu'l-bari, XilIl, 248).
Nitekim Buhariyi Fransizcaya cevirmis olanlar-
dan Prof. O. HOUDAS ayni ibareye: "...Les

décisions du prophéte devaient étre publiques"
manasini vermistir. (IV, 570).
L

* ®

® Simdi, ikinci btiytik Islamologumuza
geciyorum. WAARDENBURG'un: Lislam dans le
Miroir de L'Occident isimli degerli eserinin beg
biytiklerinden birisi olan C. Snouck HURGRON-
JEYye.

1857'de dogan, gelecegin bu buayuak alimi,
Hollandal bir pastériin ogludur. 1878'de Teoloji
Fakiiltesini bitirdiginde, kilise hizmetine ge¢me-
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yip Islamolojiyi tercih etti. 1880'de "Hac-cin
Mensei" konulu doklorasini verdi. Goldziher'le
temas kurdu, Sami dillerin btiytik alimi Néldeke
ile calismak tizere Strasbourg'a gilti. Déntistin-
de devlet hizmetine gecti. 1884'te Arabistan
seyahaline cikii. Abdulgaffar ismiyle zahiren
Musliimanlasti. Mekke'de miicavir yasad: ve
oralann danyada ilk fotograflanimi ¢ceken kimse
oldu. Tirk kaymakamin Istanbuldan aldig: ani
bir emirle Mekke'den ¢ikartildi. 1889'da Koloni-
ler Bakanlhiginin hizmetine gecti. Uzak Sarktaki
Miisltimanlarin idaresinde hiukimetine
yardimel oldu. Miisliiman (ilkelere génderilecelc
memurlann yetistirilmesinde vazife aldi. Onu
1908'de Istanbulda jéntiirk inkilabim takib eder
goriyoruz. Devletinin Musliiman politikasim
cizmekte berdevamdir. 1936'da vefat etmistir.
Nesriyati 225 civarindadir. Makalelerinin ekse-
risi 6 cildlik Verspreid Geschriften ismiyle
yaymnlanmstir.

Bu c¢ok kisa giristen sonra asil konumuza
gecip, Batida olorile olan bu alimin bizim kay-
naklarimizi anlama derecesinin ne oldugunu bir
misalle anlatmaya ¢alisacagim.

® Hurgronje, 1889 senesinde yazdigi bir
makalede (Revue de l'Histoir des Religions, c. 20,
s. 64-90, ), Islam ve Peygamberi haklinda Avru-
pa dillerinde yazilmis eserlerin ekseriyetinin
degerden mahrum oldugunu, halbuki oriyanta-
lizmin pek cok noktada buyiik gelismeler kay-
dettigini séylemekle, 7 sene sonra, aym dergide,
Sawas Pasa'min Islam Hukuku kitabmi(*) tenkid
icin yazdig: bir diger makalede (c.-37, s.1-22,
174-203), ilk leshisinde degisme gortilmedigine
isaret ettikten sonra, mevzilariyle ilgili bib-
liyografiden bihaber kimselerin yarnim yamalak
Arabcalariyla [slam Hukuku sahasinda inciler
dektardiiklerini séylemekte, ve bunlara L. W.
Van den Berg'i misal vermektedir. Isbu zat, ce-
haletine bakmadan, 1883 senesinde islam Hu-
kuku ile ilgili kag¢tuk bir kitab nesretmis,
miitedkiben Minhdcu't-Talibin'i (1882-1984) ve
Fethu'l-Karibi (1895) Arabca metin ve Fransiz-
ca tercemeleriyle birlikte yaymlamistir.

Hurgronje daha sonra, Islam Hukuku fize-
rinde konusabilmek icin gerekli gordag sart-
lar: sayiyor, orijinal vesikalara bizzat basvurma
imkaninda olmayanlara faydah olmak gayesiyle
hulasa bilgiler veriyor ve ekliyor: Bunlar aym
zamanda Sawas Pasa'nin eserinin en iyi tenkidi
olacaktir.

BATIDAKI HADIS CALISMALARI UZERINE

Burada Horgronje, Islam Hukukunun, Ki-
tab, Stinnet, fema ve Kiyas seklindeki 4 temelini
sirasiyla anlatmaya gecmekte, Kur'anda hukuki
ahkamin pek az yer isgal etmesine ragmen,
onun tek hukuk kaynag sayimak istendigini,
baska hukuk kaynaklarina bas vurmada c¢ok te-
reddiid gosterildigini, hadis killiyatina dayana-
rak ileri sirmekte ve séyle devam-etmektedir:
"Bu goriuge destek olabilecek pek c¢ok delil
arasindan sadece birisini zikredecegim. Pey-
gamberin veda hutbesinin en eski metninde tek
otorite olarak Kitabullah gésterilmistir. 'Pey-
gamberin stnneti' ibaresi ancak pek sonralar
buna eklenmis, miitedkiben de bunun yerine,
Siiler: ‘ailem, siilalem' sézlerini koymuslardir.
llk zamanlar &yle kimseler vardi ki, bunlar, Pey-
gamberin kendilifinden kanunlar koyarak,
Allah kelamini tamamlama salahiyetinde
olmadigini, onu ancak tebligle miikellef
oldugunu iddia ediyorlardi. Ayni cercevede ola-
rak Halife Omer, Kur'andan baska otorite kabul
etmedigi icin medhediliyor, Ali ise, yabanci
menseli bazi huktki metinleri Kur'ana eklemis
olmakla ayiblaniyordu..."” (s.3).

Boylece devam etmekte olan bu uzun
makalenin muhteviyati konumuz olmadid: icin,
tercemeyi uzatmiyacak, ve yukarida séyledikle-
rinden sadece Hz. Omer ile ilgili ve Buhari'nin
Sahih'inden Arabca ashim da verdigi ibareye te-
mas etmekle yetinecegim.

Ibaresini orijinaliyle naklediyorum:

"Dans les mémes cercles on louait le khalife
Omar de n'accepter d'autre autorité que le Qoran
(wakana waqqafan inda kitadb allahi)'. Tek-
rarliyalim, giiya Hz. Omer, Kur'andan baska oto-
rite kabul etmezmis, delili de Buharideki bu
sOzmiis.

Hemen belirtelim ki, Hurgronje'nin bu iddi-
asin gercekle en ufak ilgisi yoktur. Hadiseyi
onun dayandifi kaynaktan bir de biz anlatacak
olursak, bu ilmiyle miiftehir koca Mustesrikin,
hakikatlar1 nasil carpittig: acikca gértilecektir.

Hz. Omer'in, miisavereye son derece énem
veren bir halife oldugu ctimlenin malimudur.
Genciyle yashsiyla ilim erbabini meclisinden
eksik etmezdi. El-Hurr lbn Kays da, Omer'in
genc¢ miisavirlerinden birisiydi. -Muellefe-i
Kultibdan olan Uyeyne ibn Hisn, bu geng alimin
amcasi idi. Ne zamandir Halifenin huzuruna
¢ikmak istiyor, fakat celadetinden cekinip bir
tarlt buna cesaret edemiyordu. Anlasilan,

* Bahba ARIKAN'n tercemesiyle 1955'te Diyanet Isleri Reisligi'nin 43 sayih yayim olarak tiirkgesi meveuddur.
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tizerinden atamadig: cahili kabaliginin basma
is acmasindan korkuyordu

Birgtin Uyeyne, genc¢ yegeni Hurr'u araci
kilarak Omer'den randevu kopardi. Daha huzura
girer girmez koca Halifeye styledigi soze kulak

verelim: "Jaal Loy oSE Yy A Ll b allly Gl 1 L

Ey Hattabin oglu, vallahi bize pek birsey verdi-
gin yok, aramizda adaletle de hitkmetmiyorsun".

Adalet timsali Halifenin bu hitab karsisinda
kalkip adam sille tokat etmesine meydan ver-
memek i¢cin geng¢ miisaviri derhal araya gi-
riyorve: < Al Lo < J6 Sl il O ol il L

SN (sl e T 2 A g S iy sl
(sl e s Oy (V44 "By Miminlerin Emir, Ce-
nab-1 Hak Peygamberine hitaben: affet, iyiligi
emret, cahillerden y0iz cevir, buyurmuyormu?

Iste (bizim ameca olacak) bu adam da
cahillerden biri" diyor.

Bu sahneyi nakleden ravimiz, simdi bakin
ne demistir: i _i< ue U6, cade W 2o asls jole Ll 5

"Vallahi Omer (Misavirinin) okudugu bu ayeti
igitince, daha ileri gitmedi (ayete tabi olarak
adama bir sey yapmadi) canka; Allahin
Kitabina toz kondurmazdi" (Bk. Buhdri, 65.
Tefsir; 98. I'tisam, 28)

Simdi insaf ile diigtinelim. Ravinin suforii-
sit ile Hurgronje'nin anlayisi arasinda en ufak
bir miindsebet varmidir?.

EE 23

Eski kusak Batih Islamologlarin Islami
kaynaklar: degerlendirme seviyelerine dair
verdigim bu misalleri burada bitirip yenilerine
gecmeden once hatira gelebilecegini tahmin
ettigim bir suile dokunmak istiyorum. Peki, Av-
rupah alimler bizim kaltGramiiza béyle harman
ederken, acaba bizimkiler ne yapiyorlardi? de-
nebilir. Cevab1 daha énce Ahmed Muhammed
Sakir merhum vermisti: uyuyorlardi. Arada bir

uyanip, acaba ahir zaman geldimi, Deccal zuhur -

ettimi? diye soruyor, Istanbul'un fethedilecegi
ganua gozlityorlardi. Istanbul daha nasil fethedi-
lecekmisg deyip sézlerimi fantezi saymayiniz.
Iste delili:

Asrimizin ilk yaris1 Misir alimlerinden
Resid Riza (6.1935), 1926 senesinde yazdig:.
Menar isimli tefsirde (c. IX, s. 447), 7. A'raf
Siresinin 187. ayetiyle ilgili olarak tafsilat verir-
ken, Istanbul'un Mtslamanlar tarafindan fethini
kiyamet alametlerinden sayan bazi hadisimsi
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stzleri kaydetmekte ve style demektedir:
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"Hocalarimizin hocasi1 allame Mahmud en-
Nessabe (1810-1890) soyle dedi: (Istanbul fethi-
ni kiyamet alameti gésteren hadisin) manasi,
Arablann orayr Tiirk eskiyasindan fethedecegi
demektir”. Resid Riza kendi fikrini de soyliyor:
"Seyh ehl-i siyasetten degildi. Devrimizde
Tiirkiye Hiiktimetinin {slam Seriatin terk edisi
gibi hareketleri bir tarafa birak, Onun
zamamnda Turklerle Arablar arasinda herhangi
bir diismanlik da yoktu. Masliiman Tiarkler bu
hadislerin Sultan Mehmed'in fethiyle gercekles-
tigini séylerler amma, hadisler sarihtir fethi
miuedkib Deccal cikacaktir”.

Bu hocalar Hocasi allamenin, ve de talebe-
sinin beyanlar1 karsisinda miistemlekeciligin
islam tulkelerine nasil hakim olabildigine sas-
manin alemi varmidir? Her ne ise, biz konumuzu
gantmiize getirerek devam etdirelim.

LR 2

icinde bulundugumuz yillarda Bati hadisci-
liginde, gorebildigimiz kadariyla manzara, bir
duraklama devrinin gegirilmekte oldugudur. Is-
lam Hukakunun hadis kaynaklari mevzaunda
Joseph SCHACHT (1912-1969) ile, Juifas et Mu-
sulmans selon le Hadis'inde Georges VAJDA
(1908-1981), tustadlarnn Goldziher'in takibcile-
ridir. Ingilterede James ROBSON (d. 1890), daha
ziyade hadisin teknik konulanyla mesguldiir.
1953'te, Ingilizce tercemesiyle birlikte tenkidli
basimini yaptiklan Hakimi Neysabari'nin (6.
405/1014) el-Medhal'ini gérmiig bulunmaktayim.
Bu hizmetini takdirle karsilamakla beraber,
metin tahkiklerinin pek yeterli olmadigim
soylemeden gecemiyecegim. Bu nesirden ala-
cagum bir 6rnek, bazan bir tek kelimenin bile,
arastiricilart nasil yanlis hiikiimlere géttire-
bilecegini gostermesi bakimindan mahimdir.
Metnin 29. sahifesinceki haber sudur:
JBoola é_.u fis ‘J.u L ._sj Vi ";_Hli i o Jh

Bas tarafindaki yanhs1 dazelterek hmélé’a;
edeyim: Halife Mehdi, vezirine diyor ki, Mukatil



kendisine, istedigi takdirde kiyas hakkinad ha-
disler uydurabilecegini sdylemis, (Robson'un
verdigi ingilizce terceme "If you wish, I will forge
for you traditions on Qiyas") kendisi, bunlara ih-
tiyacim yok, demis. '

Simdi bu metni dogru kabul eden aragtiricl,
islam hukuk tarihinde kayas hakkinda uydurul-
mus hadislerin mevciidiyetini dasiinmekte hakh
degdilmidir? Ne varki matbi metin bizi yamlt-
maktadir. Rivayetin temel kelimesi ROBSON'un
okudugu sekilde "Kiyas" degil "Abbas"tir. Yani
bahis konusu olan isim, Abbasilerin atas1 Hz.
Abbas'tir. Kaldiki mitiellif Hakim, bu haberi,
"hitktimdarlar i¢in hadis uyduranlar” béliimiinde
zikretmektedir. Ayrica saymn muhakkik Ibn
Hacer'in Tehzibu't-Tehzib'ine bakabilmis ol-
sayd1 (X, 283), bu mazur gériilemiyecek hataya
dismekten kurtulmus olurdu.

Metin tahkikinin "her kisinin harci
olmadigini, tahkikli metin olmadan da salim
ilmi aragstirma yapilamiyacagini, bu vesile ile,
belirtmekte fayda vardir.

Tebligimizin Batili hadiscisine sira gelmis
bulunuyor: Muasir fransiz hadiscisi Gérard LE-
COMTE'tan bahsetmek istiyorum.

Klasiklesmis kaynaklarin anlasilmasinda,
miitehassis kimselerce yapilmis serh ve terce-
melerin okuyucuyu ne derece rahatlatacagini
sdylemeye bilmem lizum varmudir. Iste bu
duistinceyledir ki, {bn Kuteybe tizerinde derinle-
mesine mesgul olmus bir fransiz aliminin
nesrettifi Te'vilu Muhtelifi'l-Hadis'in fransizca
tercemesini ele alinca bayagi heyecan duymus,
gibta etmistim. Ne yazik ki, baskinin dig
muikemmeliyetinin igeride o derecede
saglanamamis olmasindan Gzantti duymakta
gecikmedim. Bu hayal suktitu miigkil metinlerin
tevlid ettigi bir durum olsaydi, insan bir derece
teselli bulabilirdi. Ne ¢are ki muhterem fransiz
hadisci en basit sayilabilecek arapca ibarelerin
tercemelerinde dikkatlerini lutfetmemis bulu-
nuyorlar. Teshisime istirak edeceginizi
agagidaki misaller herhalde gosterecektir:

1. Ibn Kuteybe'deki Metin:

Ay e S¥ 0 14 (o) W Uy oo i U og .

cen i 8 Can e iy .;..?F} [rEepr o |J£' R ii‘,':“

Bu basit ibarenin manasini verelim: "Ebi

BATIDAKI HADIS CALISMALARI UZERINE

Hureyre Hz. Peygamberle ti¢ sene kadar birlikte
oldu, Ondan ¢okea rivayette bulundu. Peygam-
berden sonra bir elli sene daha yagadi. Vefat:
sene: 59'dur”.

Simdi GERARD LECOMTE'un metni ne hale
getirdigine bakalim:

"Ebu Hureyra fut le Compagnon du
Prophéte environ trois ans, et la plus grande
partie de la Tradition est passée par son canal.
(IT fut le Compagnon de) Umar environ cinquan-
te ans, et mourut en 59/679".

(Le Traité des Divergences du Hadit d'Jbn
Qutayba, Damas, 1962, s. 44.)

Yani Eba Hureyre fi¢ sene kadar Peygambe-
rin arkadasi oldu ve hadislerin en biiytik miktan
onun kanaliyle geldi, elli sene kadar Omer'in ar-
kadasi oldu...".

Arapca metindeki Ummira kelimesini, aym
sekilde yazildigindan dolayl, mitercim Hz. Omer
zannetmis, Ebti Hureyre'nin Hz. Omer'le elli sene
arkadaslik edemiyecegini de diigtinme zahme-
tinde bulunmadifi i¢in, tercemeyi icinden
¢ikilmaz hale getirmis bulunmaktadir.

2. Ibn Kuteybe, Ehl-i Re'ye tahsis ettigi
béliimde, onlarin, kendi seyhlerinin goértislerini
hadislere tercih etdiklerini, mesela Ebii Hani-
fe'nin. hadisi birakip hocasi Ibrahim Naha'i'nin
gorustine uydugunu ileri sirmektedir, soyle
diyor: @l of M WIS i oo L3 (i ) JB

3 Juﬂi ale 1 J5 &l

'(Eba Hanife) goyle dedi: Bunlan gec.
Hammad bize {brahim'in soyle dedigi rivayet
ett.."

. Gérard LECOMTE, belki fikih bilgisinin ye-
tersizliginden de cesaret alarak, Nehai'ye aid
olan goérusa Fransizea tercemesinde Hz. Pey-
gambere aktarivermis bulunmaktadir:

"Ebti Hanife s'écria lors: -Laisse-nous tran-
quilles avec cela: j'ai entendu Hammad dire
(d'aprés Ibrahim) que le Prophéte avait déclaré:
"Il est tenu de la kaffaral" (s. 58).

"... Ben (Ibrahim'den naklen) Hammad',
Peygamberin soéyle beyanda bulundugunu
stylerken isittim..."

L L

Sayin fransiz oriyantalistinin bir ikiye inhi-
sar etmeyen Kkayidsizhik Orneklerini bir
achncisi ile bitirmek istiyorum:

3 Kaderiyyenin meshir zahid imam 'Amr
Ibn 'Ubeyd'in, yine kendi devrinin s6hretli mu-
haddis-fakihleri Abdullah ibn 'Avn, Eyyiib Sah-
tiyani, Yanus ibn 'Ubeyd ve Stleyman et-Teymi
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hakkinda: "Bunlar bir takim pisler, ruhsuz
olalerdir” demis oldugu, bazi kaynaklarda nakle-
dilmektedir. Ibn Kuteybe, bu agir hitkme verdigi
cevab da:

aailly ol peleg Jof 532 a5 calll a1 Y5,
Yani: "onun zikrettigi bu dort zat, kendi de-

virlerinin ilimde, fikihta... en gozde zatlandir”,
diyor.

Bahsi gecen bu alimler 2. hicri asnin orta-
larinda, yani Ibn Kuteybe'nin dogumundan en az
yarim asir 6nce vefat etmis olduklan halde,
mitercimimizden &grenmekteyiz ki, bunlar Ibn
Kuteybe'nin muasirlandir:

"Ebci Muhammed dit: or les quatre person-
nages cités sont 1"élite de nos contemporains en
ce qui touche la Science, le figh..." (s. 95).

Bizce isin esef verici diger bir yani, Dimesk
gibi bir Islam tilkesinde, arab¢a-Fransizca bi-
lenlerin bol oldugu bir merkezde, béyle bir terce-
menin kontrol ettirilmeden bastirilmis

olmasidir. Insaallah ikinci baskisinda  eser
miitemed hale getirilecektir.

Sézlerimi bitirirken su hususu belirtme-
liyim ki, bu kadar tenkidden sonra, ifadele-
rimden, bizim Bati islamolojisine asla ih-
tivacirmiz yoktur gibi bir kanaat, insaallah
cikmamugtir. Glinimiiz Muasliiman arastirici-
larinin, kendi kaltar kaynaklarimi degerlendi-
rirlerken, pek ¢ok sahada Batililann caligmala-
nna hala muhtag olduklan bilinen bir gercektir.
Mesela arkeolojik aragtirmalara hentiz imkan -
bulamamis Masliman mifessirler, 89. Fecr/6-8 ;
ayetlerinin tarihi degerini, Savignac, Horsfield
ve Caskel'in incelemelerini okumadan nasil tak-
dir edemiyeceklerse, Hadisciler de, mesela
fsnad'in Maslimanlara has bir kurum oldu-
gunu, onun Hind, Yahudi ve Hiristiyan edebiyat
tarihindeki yerinden bahseden Horovitz tedkik-
lerini bilmeden, selahiyetle miidafaa edemiye-
ceklerdir.

Hikmet Maslimann yitigidir, nerede bulur-
sa alir. Alemsamil Islam anlayisin, dogulu
olsun, batilhh olsun, bitiin hikmet ve himmet
sahiblerinin musterek gayretleriyle erisilecek
bir hedef oldugu unutulmamalidir.

‘Kalkalim ve bir adim 6ne yiiriiyelim!”

DOGU VE BATI
ARASINDA - -
ISLAM

ali izzetbegovig

Dogu ve Bat1 Arasinda
Islam
Alija Ali Izzetbegovic'in Diyalektik Materyalizm'e ve Bau

Diisgiincesinin temellerine kars1 gelistirdigi elegtiriler,
sadece kendi iilkesinde degil, tiim diinyada islAim'in

menfaatine sonuglar dogurmusgtur. Kitabin savundugu ana
fikir, Isldm"in insan tabiatina en uygun sistem oldugudur.
izzetbegovig'ten: "Ben, her zaman iilkemi sevdim ve
severim. Fakat otorite sézkonusu olunca hicbir otoriteyi,
hicbir zaman sevmem. Otoriteye sadece riayet ecebilirim;
¢linkii ben, biitiin sevgimi 6zglirlige adadim."

1. BASKI

Bosna-Hersek .Cmnhur'baggkam
Alija Ali Izzetbegovic:

“Ey teslimiyet, senin adm Islam'dir!”
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